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Famiglia salesiana in preghiera. Testi per la celebrazione dell’Eucaristia e della
Liturgia delle Ore, Roma 1995, ss. 654.

Przetozony Generalny, Towarzystwa $w. Franciszka Salezego — Salezjanéw, ks. Egidio
Vigand, pod data uroczysto$ci Zmartwychwstania Pariskiego, 16 kwietnia 1995 r., przedstawil
catej wielkiej Rodzinie Salezjariskiej nowe teksty Liturgii Godzin (w j. wloskim), zatwierdzone
przez Kongregacje Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw. Ukazaty si¢ one pod nazwa:
Famiglia salesiana in preghiera (Rodzina salezjariska na modlitwie), pieé lat po wydanin Mszatu
dla Rodziny salezjafiskiej: Messale proprio della famiglia salesiana (Roma 1990).

Zadanie nowo wydanych tekstéw euchologijnych i biblijnych jest dobrze okreslone. Maja
one stuzyé w celebracjach wlasnych Rodzinie salezjafiskiej, a zwlaszcza salezjanom, salezjankom
i Wolontariuszkom Ksiedza Bosko.

Rodzina salezjariska na modlitwie swoim formatem przypomina tom brewiarza, Oprawiona
w miekka plastykowa okladke i zaopatrzona w kilka zakladek utatwiajacych zaznaczanie tekstéw,
wychodzi na przeciw praktycznosci przy modlitwie. Tom otwiera wspomniane Stowo prezentacji
Przetozonego salezjanéw, a po nim Stowo okolicznosciowe Konferencji Salezjafiskich Inspektorii
Wioch. Dalej, znajdujemy ,,Wprowadzenie’’, autorstwa ks. Manlio Sodi SDB, ktory czuwal nad
realizacja tego wydania, oraz Kalendarz liturgiczny salezjafiskich uroczystoici, §wiat i wspo-
mniefi. Nie specyfikujac blizej, wymieniamy tu nazwy tychze, gdyz ukazuja one ile formularzy
Mszy w proprium i ile tekstéw Oficjum istnieje: bt. Laura Vicunia (22 I); §w. Franciszek Salezy
(24 1); $w. Jan Bosko (31 I); Wspomnienie wszystkich zmartych salezjanéw (1 II); bl. Alojzy
Orione (12 III); §w. Dominik Savio (6 V); §w. Maria Dominika Mazzarello (13 V); §w. Leonard
Murialdo (18 V); NMP Wspomozycielka Wiernych (24 V); §w. Jézef Cafasso (23 VI); bt. Alojzy
Guanella (24 X); bl. Michat Rua (29 X); bl. Alojzy Versiglia i Kalikst Caravario (13 XI); bl
Magdalena Morano (15 XI); i bl Filip Rinaldi (5 XII). Niniejszy tom, zawiera zaréwno teksty
»Mszy wlasnych” wcze$niej zatwierdzone jak i ,Liturgii Godzin”.

Ksiege podzielono na cztery czeSci. W pierwszej z nich odnajdujemy formularze mszalne
razem z tekstami biblijnymi i Modlitwami wiernych, poprzedzone nota liturgiczna o blogo-
stawionym lub §wietym, albo tylko sama nota liturgiczna, przypominajaca np. Rocznice dedykacji
wlasnego kosciota (25 X). Nota liturgiczna w tym opracowaniu nie ogranicza si¢ tylko do
biografii o blogostawionym czy §wigtym, ale ukazuje takze zasadnicze treici tekstéw euchologij-
nych i lektur, przezywane w danej celebracji.

W drugiej cze$ci Ksiggi znajdujemy ,Psalterz z pierwszego tygodnia’’. Zostal on tu
zamieszczony celowo, dla utatwienia modlitwy tak, by réwniez w ciagu dnia nie trzeba bylo
siggaé do innych tekstéw.

Trzecia czeé€, wypetniaja te wszystkie elementy, ktére sa potrzebne do celebracji ,,Liturgii
Godzin’’, z uwzglednieniem np. tekstéw wspdlnych o Matce Bozej do formularza o Wspomozy-
cielce Wiernych, czy ,z meczennik6w’’ do tego o bl A. Versiglia i K. Caravario, itd.

W czesci czwartej zamieszczono rézne hymny i $piewy, takze te charakterystyczne dla
modlitwy salezjafiskiej.

Wydana ksiega modlitwy dla Rodziny salezjafiskiej wpisuje si¢ dobrze w ,lex orandi’’
i ,leéx credendi’’ Kosciola. Wszyscy bowiem salezjafiscy uczestnicy liturgii i nie tylko, czujac



298 RECENZIE

sens przynaleznoéci do wielkiej Rodziny Ksigdza Bosko, odnajduja si¢ na modlitwie jako Lud
Bozy. Dzieki zaproponowanym tu tekstom, nie traca w zyciu specyficznej wizji powotania
i postania dla zbawienia miodziezy. Mozna powiedzieé, Zze modlac si¢, ucza sic w Duchu
éwietym, odkrywaé charyzmatyczne tresci pokarmu duchowego dla siebie, a przede wszystkim po
to, by karmié nim ludzi mtodych.

Polska Rodzina Salezjariska, $wigtujaca w tym roku wielki Jubileusz, powinna byé zaniepo-
kojona, ze ani Salezjariski Mszat ani Oficjum nie doczekaly si¢ jeszcze wydania w jezyku
polskim. Stoimy przed skarbcem duchowym Kosciota i Zgromadzenia, z ktérego nie mozemy
czerpaé ,,calymi gar§ciami’’.

Trzeba dla ubogacenia duchowego calej Rodziny Salezjafiskiej w Polsce, jak najszybciej te
salezjafiskie ksiegi liturgiczne przetlumaczy¢ i przygotowaé do druku. Miedzyinspektorialny
Osrodek Duchowosci Salezjafiskiej z siedziba w Ladzie, przy wspélpracy Konferencji Salezjaris-
kich Inspektorii Polskich, powinien znaleZé kompetentnych ludzi i §rodki, dla wykonania tego
dzieta. Z pewnoScia zadanie to przekracza mozliwosci dyspozycyjne tych salezjafiskich liturgistéw
w Polsce, ktérzy juz obciaZzeni sa innymi zadaniami.

ks. Adam Durak SDB

Antonio Mistrorigo, Guida alfabetica alla liturgia. Enciclopedia di base per
la partecipazione attiva, la preghiera e la vita, Edizioni Piemme, Casale
Monferrato 1997, ss. 528.

W potowie 1997 r., w znanym wydawnictwie wloskim Piemme, ukazala si¢ ksiazka bpa
Antoniego Mistrorigo, pt. Przewodnik alfabetyczny po liturgii. Podstawowa encyklopedia dla
czynnego uczestnictwa, modlitwy i Zycia. Autor niniejszej pozycji, emerytowany biskup Treviso,
opublikowat wiele dziet liturgicznych. Wséréd licznych publikacji, najbardziej znanym we Wio-
szech i poza ich granicami jest Stownik liturgiczno-pastoralny (Dizionario liturgico-pastorale),
wyd. przez Edizioni Messaggero w 1977 r.

Jak zaznacza sam bp A. Mistrorigo w prezentacji swojej ksiazki, powstata ona z inspiracji
papieza Jana ‘Pawla II. Ojciec Swiety bowiem, majac na uwadze perspektywe ,, Trzeciego
Tysiaclecia” czesto zacheca wszystkich wiernych, by czynnie wiaczali si¢ w celebracje zblizaja-
cego si¢ wielkiego Jubileuszu. Autor Przewodnika podaje, 7e powinno si¢ to przede wszystkim
wyrazié, najpierw przez nasze nowe zainteresowanie si¢ Biblia. Stowo Boze, moze przeciez
najskuteczniej ozywi¢ nasza wiare. Po drugie, mamy wlaczy¢é si¢ w celebracje Jubileuszu
2000-lecia, przez powrdt do Liturgii, z ktorej jako ,,culmen et fons’’ czerpiemy laski do nowego
Zycia, Bp Mistrorigo poprzez swoja pozycje staje si¢ kontynuatorem idei podjetej juz przez
innych. Wcze$niej bowiem ukazat si¢ juz we Wioszech Przewodnik po Biblii (Guida alfabetica
alla Bibbia), ktéry w krotkim czasie doczekal si¢ juz piatego wydania.

Obszerny Przewodnik po liturgii, zamieszczony na przeszio 520 stronicach, zawiera okoto
400 liturgiczno-teologicznych hasel. Sa one niewatpliwie §wiadectwem wielkiego, liturgicznego
dziedzictwa Kosciota, Calo§é zasadniczego Przewodnika poprzedza ,Prezentacja’’ Autora oraz
»Wykaz skrotow’’. Chociaz Autor sam wyraznie tego tak nie nazywa, po wszystkich hastach,
zamiescit swego rodzaju potréjny dodatek. Wydaje sie on nie mniej cenny i przydatny. Obejmuje
on najpierw ,,Dokumenty soborowe i posoborowe odnoszace sie do liturgii’’, poczawszy od 1964
az do 1995 r. wlacznie. Dalej, Autor zamieszcza ,Bibliografi¢” podzielona na poszczegélne
sektory i tematy (np. sakramenty; niedziela...). Wreszcie na koniec: ,,Alfabetyczny spis hasel’”’.

Hasta zostaly opracowane bardzo starannie i jezykiem komunikatywnym, dostosowanym dla
mozliwie najszerszych kregéw czytelnikéw. Bp A. Mistrorigo zawsze najpierw siega do Zrodet



